
745936-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

745936-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Postgång – „Świadczenie usług pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym, w 
zakresie przyjmowania, przemieszczania i doręczania przesyłek pocztowych oraz paczek i ich 
ewentualny zwrot do Urzędu Miejskiego w Starachowicach”
OJ S 209/2026 28/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Starachowice
E-postadress: zamowienia@starachowice.eu
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Świadczenie usług pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym, w zakresie 
przyjmowania, przemieszczania i doręczania przesyłek pocztowych oraz paczek i ich 
ewentualny zwrot do Urzędu Miejskiego w Starachowicach”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest: świadczenie usług pocztowych w obrocie 
krajowym i zagranicznym, w zakresie przyjmowania, przemieszczania i doręczania przesyłek 
pocztowych oraz paczek i ich ewentualny zwrot dla Urzędu Miejskiego w Starachowicach, na 
zasadach określonych w powszechnie obowiązujących przepisach prawa, w szczególności w 
ustawie z dnia 23 listopada 2021 r., - Prawo pocztowe (Dz.U.2026.558 t.j.). Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający wymaga zatrudnienia 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, w rozumieniu art. 22 § 1 
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, osób wykonujących wskazane czynności 
związane z realizacją zamówienia tj. - podpisania umowy, - działalnością operacyjną 
(bezpośredni odbiór i dostarczanie przesyłek pocztowych w związku z realizacją 
przedmiotowego zamówienia).
Förfarandets identifierare: 0024be82-1747-4fcb-8990-924236783990
Intern identifierare: ZP.271.52.2026.HE
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Kwalifikacja podmiotowa Wykonawcy po badaniu i 
ocenie ofert - art. 139 ustawy Pzp. W przedmiotowym postępowaniu zostanie zastosowana 
procedura określona w art. 139 ustawy Pzp, zgodnie z którą, Zamawiający najpierw dokona 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów. Więcej w pkt. 7 SWZ.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/745936-2026
mailto:zamowienia@starachowice.eu
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Huvudklassificering (cpv): 64110000 Postgång

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Radomska 45  
Ort: Starachowice
Postnummer: 27-200
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 960 200,00 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. (więcej 
w pkt 6.I SWZ). W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu: Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  poczty elektronicznej: https://ezamowienia.gov.pl

 (nie dotyczy składania ofert). Więcej w pkt. 8 SWZ. Warunki zamowienia@starachowice.eu
realizacji umowy zgodnie z projektem umowy dostępnym na stronie prowadzonego 
postępowania  Zamawiający przewiduje zmiany postanowień https://ezamowienia.gov.pl.
zawartej umowy, które nie mogą prowadzić do zmiany charakteru umowy - więcej w pkt. 19 
SWZ.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Bedrägerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
(więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczy art. 108 ust. 2 
ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Barnarbete och andra former av människohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
(więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej 
w pkt 6.I i 7 SWZ)

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:zamowienia@starachowice.eu
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Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp (więcej w 
pkt 6.I i 7 SWZ)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
8 i 10 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp (więcej w pkt 6.I i 7 SWZ)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Świadczenie usług pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym, w zakresie 
przyjmowania, przemieszczania i doręczania przesyłek pocztowych oraz paczek i ich 
ewentualny zwrot do Urzędu Miejskiego w Starachowicach”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest: świadczenie usług pocztowych w obrocie 
krajowym i zagranicznym, w zakresie przyjmowania, przemieszczania i doręczania przesyłek 
pocztowych oraz paczek i ich ewentualny zwrot dla Urzędu Miejskiego w Starachowicach, na 
zasadach określonych w powszechnie obowiązujących przepisach prawa, w szczególności w 
ustawie z dnia 23 listopada 2021 r., - Prawo pocztowe (Dz.U.2026.558 t.j.). Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający wymaga zatrudnienia 
przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, w rozumieniu art. 22 § 1 
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy, osób wykonujących wskazane czynności 
związane z realizacją zamówienia tj. - podpisania umowy, - działalnością operacyjną 
(bezpośredni odbiór i dostarczanie przesyłek pocztowych w związku z realizacją 
przedmiotowego zamówienia).
Intern identifierare: ZP.271.52.2026.HE

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 64110000 Postgång

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 36 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 960 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna arbeten
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Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena ofertowa
Beskrivning: Maksymalną ilość punktów w kryterium „cena oferty” otrzyma oferta z najniższą 
ceną, pozostałym Wykonawcom przypisana zostanie odpowiednio mniejsza ilość punktów
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: czas reakcji na wezwanie
Beskrivning: Wykonawca w ofercie (formularzu „Dodatkowe kryteria”) musi wskazać czas 
reakcji na wezwanie, tzn. czas dodatkowego odbioru poczty, bądź oddania (zwrotu) 
nieprawidłowo oznaczonej poczty z siedziby Zamawiającego przy ul. Radomskiej 45, 27-200 
Starachowice, parter, kancelaria ogólna (w dniach od poniedziałku do czwartku w godz. 7.30-
15.30 a w piątki w godz.7.30-14.00). Przy czym punktowany będzie czas do 60 minut od 
momentu zgłoszenia do Wykonawcy przez Zamawiającego telefonicznie, e-mailem.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: liczba ekspozytur (placówek pocztowych) na terenie Gminy Starachowice
Beskrivning: W ramach tego kryterium Wykonawca otrzyma punkty za zadeklarowanie w 
formularzu „Dodatkowe kryteria” liczbę ekspozytur (placówek pocztowych) na terenie Gminy 
Starachowice.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: możliwość obserwacji przez Zamawiającego stanu realizacji zamówienia na stronie 
internetowej Wykonawcy.
Beskrivning: W ramach tego kryterium Wykonawca otrzyma punkty za zadeklarowanie w 
formularzu „Dodatkowe kryteria” możliwość obserwacji przez Zamawiającego stanu realizacji 
zamówienia na stronie internetowej Wykonawcy, tj. Zamawiający musi mieć możliwość 
sprawdzenia na stronie internetowej Wykonawcy na jakim etapie realizacji jest dana przesyłka.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-
cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-
f0f1d09deae3
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Środki ochrony prawnej określone w dziale IX ustawy 
Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej 
z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp - art. 513 ustawy Pzp. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej specyfikacji 
mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Starachowice
Registreringsnummer: 291009892
Postadress: ul. Radomska 45
Ort: Starachowice
Postnummer: 27-200
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia@starachowice.eu
Tfn: 41 322 1044

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7bb8f89-cf96-4472-93d9-f0f1d09deae3
mailto:zamowienia@starachowice.eu
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Webbadress: https://starachowice.eu/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +480224587801
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras: 723846-2026
Huvudskälet till ändringen: Information uppdaterad
Beskrivning: Zmieniono zapis sekcji nr 5.1.12. Termin składania ofert: 03/11/2026 11:00:00 
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 03/11/2026 12:00:0

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 6857751f-3792-4137-9bbe-8f612b5ca1ad  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 27/10/2026 10:00:32 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 745936-2026
EUT S-nummer: 209/2026

https://starachowice.eu/
https://ezamowienia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Publiceringsdatum: 28/10/2026
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